
Bine,  mamă, da' ăşt ia 
prezi ntă în anu l  trei cu totu l  
altceva decât în anu l  al 
doi lea! . . .  

A trecut un an şi mai bine de când am urmărit, la un examen, 
grupa (sau trupa) de studenţi a profesorilor Dionisie Vitcu şi 
Gheorghe Marinca, de la Academia de Teatru din laşi . Jucau 
Shakespeare.  Ce m-a cucer i t  a fost capac itatea lo r  de 
interiorizare. Concentrarea. lndiferenţa faţă de trucurile ce pot 
aduce un succes mai mult sau mai puţin faci l .  Era, într-o atare 
sobrietate, un semn de bune făgăduieli. 

Se întâmplau acestea cam pe la un sfârşit de iarnă. Acum, 
tineri i despre care vorbesc au făcut, iată, încă un pas spre 
absolvire. Şi în loc să le lucească ochii de euforie, ei mi se par 
tensionaţ i ,  asediaţi  de nel i n i şt i .  Îi mai aşteaptă un an de 
pregătire, un an de febre şi de i luzi i ,  dar ce va f i  după aceea 
numai unu l  Dumnezeu ştie! Se vor r is ip i  care încotro? Vor 
rămâne împreună, în vreun teatru care să nu fie unul din acele 
locuri unde nu se întâmplă niciodată nimic? E o cumpănă. Stă 
cumva în puterea lor să o încline înspre partea norocoasă? Mă 
îndoiesc. Ar trebui ,  în orice caz, să f ie văzuţi de persoane 
competente - cum arată, cum se mişcă, de ce sunt în stare. 

Şi sunt în stare ! .  . .  Ramayana,  remarcab i l  spectaco l ! ,  
Shakespeare, despre care tocmai am amintit, un suculent şi 
proaspăt Caragiale, Matei Vişn iec, în fine. O gamă diversă, 
aşadar, în care ei au evoluat cu dezinvoltură şi cu un mlădios 
simţ de adaptare. l-am privit, cu o zi înainte de examen, la o 
repetiţie (fi ind vorba de o repetiţie, aceste însemnări nu iau 
turnura unei cronici): Octavian Jighirgiu, Cosmin Chivu, Laura 
Avarvari, Ir ina Scutariu ,  Oana Sandu, Daniela Bostan, Ruslan 
Bârlea, Marius Maftei ,  Ruslan Rotaru şi Ion Alici. O să mai auziţi, 
sper, de aceste nume. Atacau un text funambulesc, cu un titlu 
poznaş - Bine, mamă, da' ă!ftia povestesc în actu' doi ce 
se-ntîmplă-n actu' ntâi! Piesa e meşterită abil, cu tertipuri şi 
dexterităţi textualiste, mimând jucăuş profunzimea şi, alibi destul 
de străveziu, luându-se pe sine în răspăr. Prestidigitaţie care, ca 
şi în cazul altor piese ale lui Vişniec, poate oferi prilejul unei 
puneri în scenă inventiva, provocante. 

Deci, mai deunăzi, asistam la o repetiţie-şnur. O repetiţie 
generală. Cele patru-cinci persoane, câte eram, încăpeam, ce-i 
drept, în minuscula, incomoda săliţă în care, sincer să fiu, mai 
rămăseseră câteva lqcuri. Dar spaţiul restrâns, înghesuit nu a 
fost , totuş i ,  un sever handicap. Poate chiar i-a obl igat pe 
studenţi să joace mai intens (şi acrobatic ! .  . .  ) ,  între angoasă şi 
deriziune, într-un crescendo de vervă a grotescului. 

E o echipă frumoasă. Şi zic echipă cu toate că le doresc să 
ajungă solişti , în avanscenă. Deocamdată, spiritul de grup îi 
animă, dar fiecare investeşt.; multă credinţă, mult zel în a-şi 
interpreta partitura. Nici un accent histrionic, nici o scălâmbăială. 
Lucid itatea controlează elanul lăuntric, pe firul subţire d intre 
imp l icarea aparentă şi detaşarea mascată de gesticulaţia 
impetuoasă şi de alte amuza(n)te agresivităţi (cerute de text, vezi 
bine!). Că se mai ivesc unele stângăcii , sau mici scurtcircuitări 
ale comun icării scenice, sau , d in  când în când, pierderi de 
tonus, asta se întâmplă şi la case mai mari. Important este că ei 
joacă, punând mult suflet şi - cu o sintagmă de altcândva - în 
cuget curat, teatru. Şi-au ales cu un instinct corect profesiunea. 
Dar, fiindcă nu pot să evit o întrebare abisală, Yn conjunctura 
nenoro<:ită in care incompetenţii ne îmrotmoliră, avea-vor JJarte 
oare >'i de un destin? . . .  

---------------· FLORIN FAIFER 

PREMIERĂ ROMÂNĂ 
SHAKESPEARIANĂ 
PE O SCENĂ NIPONĂ 

Suntem nişte obişnuiţi ai Teatrului "The Globe" din Tokio şi ai 
Fest ivalulu i  internaţ ional Shakespeare, organizat anual de 
această i n st i tuţ ie .  Au fost, acolo ,  T i t u s  A n d r o n i c u s  al 
craiovenilor, apoi o trupă engleză condusă de Alexandru Darie, 
pe urmă Poveste de iarnă ( "Bu landra") ,  regizată tot de 
Alexandru Darie, şi, în mai 1 995, Julius Caesar, în premieră 
mondială (tot "Bulandra" şi, din nou, Alexandru Darie). Prezenţa 
românească îi sensibilizează pe japonezi; a reieşit aceasta nu 
numa i  d i n  succesul nou lu i  spectacol shakespearian . Îmi  
amintesc ş i  de celelalte ş i  reţin izbânzile noastre obţinute la alte 
festivaluri internaţionale. Colegul meu Tanokura Mi nou - cu care 
conlucrez de mulţi ani în Asociaţia internaţională a critici lor 
teatrali - cunoştea bine modul în care se afirmă Silviu Purcărete 
pe plan internaţional ,  avea date despre turnee ale teatrelor 
Naţional Bucureşti şi "Masca", se interesa de ceea ce fac acum 
Andrei Şerban, Cătălina Buzoianu, Ştefan Iordache. Ni  s-a spus 
că apariţia cronicii (intitulată "Clasicism cu violenţă, psihologie şi 
teatralitate") în cotidianul cel mai important din capitala niponă 
chiar în d im ineaţa de după spectacol (sub semnătura unui  
prest ig ios cr i t ic) e u n  lucru foarte rar ,  datorat, probab i l ,  
respectului pentru artiştii români. La  întâlnirea cu  spectatorii - ce 
a avut loc în foaierul teatrului ,  devenit neîncăpător pentru cei 
peste o sută cincizeci de participanţi - li s-au pus regizorului, 
pictoriţei Maria Miu ş i  actori lor întrebări interesante privind 
caracterele eroilor, procesul de creaţie, semn ificaţ i i le unor 
detali i ,  factura scenografiei. 

Sigur, eu adun toate aceste date - la care adaug şi faptul că 
cele două repetiţii generale şi cele patru reprezentaţii au ocupat 
sala o săptămână întreagă şi că această sală a fost mereu plină, 
în publ ic aflându-se japonezi, englezi ,  americani ,  români şi 
oameni de alte naţii, foarte mulţi tineri (constant) - pentru că m-a 
interesat cu deosebire cal itatea şi întinderea impactului cu un 
receptor extrem-oriental. E posibil ca, în plan general, într-un 
oraş despre care ni se spune că, împreună cu aşezările-satelit, 
ar avea azi în jur de treizeci de mi lioane de locuitori, ecoul să nu 
fie chiar atât de irezonant. Nu e astfel n ic i  pentru lucrările 
scen ice tradiţ ionale în st i lur i le nâ, bunraku, kabuki .  Totuşi ,  
prezenţa românească aici, atât de accentuată în ultimii trei ani ,  
nu a fost egalată până acum decât de englezi şi vădeşte o 
preţuire pe care am constatat-o ca autentică începând chiar de 
la o rgan izatori . D-na Mar iko l naba,  tânăra şi destoin ica 
directoare artistică a "Globulu i" ,  mi-a expl icat l impede că alt 
criteriu decât valoarea probată a regizorilor noştri nici n-ar putea 
funcţiona, cu atât mai mult cu cât investiţiile legate de călătoria 
şi şederea unei trupe europene invitate sunt considerabi le .  

J u l i u a  C a e s a r ,  p r egăt i t  l a  B u c u reşti in cam d o u ă  
săptămâni, c:11 o trupă tânără, ş i  adaptat pe o scenă străină intr­

o muncă aprigă de aproape patruzeci şi opt de ore , e, în primul 

rând , un act de curaj . 011pă eşecul obţinut de /\nd rei Şerban, cu 
această piesă, pe scena Teatrului "Bulandra" - eşec învăluit , la � 
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